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Europos Parlamentas,

- atsizvelgdamas i 2026 m. geguzés 27 d. Komisijos ir Sagjungos
vyriausiosios jgaliotinés uzsienio reikalams ir saugumo politikai
bendra komunikata , Ginti vertybes, skatinti reformas, uztikrinti
poveiki: ES humanitariniai veiksmai keic¢iantis pasaulio tvarkai“
(JOIN(2026)0025) (bendras komunikatas del humanitarinés
pagalbos) ir i prie jo pridetus bendrus tarnybu darbinius dokumentus
dél strateginio poziurio i ES humanitarine diplomatija
(SWD(2026)0312), del integruoto poziturio j nestabiluma
(SWD(2026)0313) ir del humanitariniu tiekimo grandiniy
(SWD(2026)0314),

- atsizvelgdamas j 2000 m. spalio 31 d. JT Saugumo Tarybos
rezoliucija Nr. 1325 (2000) ir j vélesnes devynias JT Saugumo
Tarybos rezoliucijas del moteru, taikos ir saugumo,

- atsizvelgdamas j klausima Komisijai dél bendro komunikato dél
humanitarinés pagalbos (JOIN(2026)0025) (O-000026/2026 -
B10-0013/2026),

- atsizvelgdamas j Darbo tvarkos taisykliu 142 straipsnio 5 dalj ir 136
straipsnio 2 dalj,

- atsizvelgdamas j Vystymosi komiteto pasitilyma dél rezoliucijos,

A. kadangi humanitariniai poreikiai sparciai didéja ir virSija turima
finansavima; kadangi Siuo metu humanitarinés pagalbos reikia
daugiau kaip 300 mln. zmoniu; kadangi JT paskelbé pasaulinij
raginima skirti 33 mlrd. JAV doleriy ir siekia, kad 2026 m. Sis
finansavimas pasiektu 135 mln. Zzmoniuy 50 valstybiu; kadangi
analogiSkam JT prasymui 2025 m. buvo skirta tik 12 mlrd. JAV



doleriu, t. y. maziausias finansavimas per desimtmetij!;

kadangi tarptautinés humanitarinés teisés (THT) pazeidimai pasieke
nerima keliantj lygij, iskaitant tyCinius iSpuolius pries civilius
gyventojus ir ju zudyma, esminés infrastruktiiros, pvz., mokykly ir
ligoniniu, naikinima, placiai paplitusi seksualinj smurtg, vaiku
verbavima kovotojais, iSpuolius pries humanitarinés pagalbos
darbuotojus ir medicinos personalg, priverstinj perkelimg, bada kaip
karo metoda ir tycCinj prieigos prie humanitarinés pagalbos ribojima
bei suginklinima;

kadangi Siais pazeidimais pazeidziami THT jsipareigojimai, jskaitant
JT Saugumo Tarybos rezoliucijas Nr. 2286 (2016 m.) ir Nr. 2417
(2018 m.); kadangi humanitarine pagalba niekada neturéty buti
naudojamasi kaip priemone ir ji turéty pasiekti civilius gyventojus,
kuriems jos reikia, be jokiu klit¢iu ar diskriminacijos, visapusiskai
laikantis THT;

kadangi prieigos apribojimai, jskaitant biurokratines klitutis, judéjimo
apribojimus ir konflikty Saliy kiSimasi, vis labiau riboja
humanitarines pagalbos teikejuy galimybes pasiekti nukentéjusius
gyventojus;

kadangi JT Humanitariniy reikaly koordinavimo biuras (OCHA)
pradeéjo visos humanitarinés sistemos perziura, kad pasauliné
humanitarines pagalbos sistema tapty veiksmingesne ir efektyvesne;

kadangi ES ir jos valstybés nares teikia didziausia pasaulinio
humanitarinés pagalbos finansavimo dalj visame pasaulyje?;

kadangi humanitarinés pagalbos teikimo grandinés nuo viesuju
pirkimuy iki galutinio pristatymo sudaro iki 80 proc. visy
humanitarinés pagalbos islaidu visame pasaulyje;

kadangi po pastaruju penkeriy mety sukrétimy pasaulinis
nestabilumas tebéra beveik rekordiskai didelis3;

kadangi konfliktai, klimato kaita ir ekonominiai veiksniai yra trys
pagrindiniai humanitariniu poreikiuy didejimo veiksniai, didinantys
maisto stygiu, priverstini gyventoju perkelima ir rizika sveikatai, taip
pat didinantys nelaimiy daznuma ir intensyvuma; kadangi juros lygio

Jungtiniy Tautu Humanitariniy reikaly koordinavimo biuras, 2026 m.
pasauliné humanitariné apzvalga,
https://humanitarianaction.info/document/global-humanitarian-
overview-2026.

Europos Vadovy Taryba ir Taryba, ,,Humanitarine pagalba“,
https://www.consilium.europa.eu/lt/policies/humanitarian-aid/.
Ekonominio bendradarbiavimo ir pletros organizacija (EBPO),
»States of Fragility 2025“ (liet. ,Nestabilumo valstybes 2025 m.”),
EBPO leidykla, Paryzius, 2025 m., https://doi.org/10.1787/81982370-

en.



https://humanitarianaction.info/document/global-humanitarian-overview-2026
https://humanitarianaction.info/document/global-humanitarian-overview-2026
https://www.consilium.europa.eu/lt/policies/humanitarian-aid/
https://doi.org/10.1787/81982370-en
https://doi.org/10.1787/81982370-en

kilimas gali kelti egzistencine grésme mazoms besivystanc¢ioms salu
valstybéms, kurios yra vienos iS labiausiai klimato kaitos
pazeidziamy valstybiu, todél didéja humanitariniy ir pasirengimo
veiksmu poreikis;

kadangi konfliktu ir kriziy metu jau egzistuojanti ly¢iu nelygybe
daznai dar labiau padidéja, todél moterys ir mergaités, ypac tos,
kurios susiduria su susijusiais pazeidziamumo veiksniais, patiria
neproporcingai didelj konfliktu, perkelimo, smurto dél lyties ir
galimybiu gauti gyvybes gelbstinciy paslaugy neturéjimo ir
nedalyvavimo sprendimuy priémimo procesuose poveikij; kadangi
istoriskai dviSalés humanitarinés pagalbos, kuria siekiama lyciu
lygybeés tiksluy, dalis buvo nedidele ir per pastaruosius kelerius metus
toliau mazeéjo, o 2021-2022 m. nesikeite ir sieké 17 proc.4; kadangi
nestabiliose valstybése motery vadovaujamos organizacijos gauna tik
0,4 proc. dvisalés pagalbos?®;

kadangi priverstinis perkelimas pasiekia precedento neturintj lygi ir
didele dalis pasaulio pabegeliy ir valstybes viduje perkelty asmeny
gyvena mazuy pajamu ir nestabiliose valstybése, todél dideja
humanitarinés pagalbos ir apsaugos paslaugu poreikis;

Apsauga. THT, humanitariniu principuy laikymasis, civiliy
gyventoju ir humanitarines pagalbos darbuotoju apsauga ir
bendros humanitarines diplomatijos strategijos rengimas

1.

palankiai vertina bendrame komunikate dél humanitarines pagalbos
prisiimtus jsipareigojimus, susijusius su THT ir humanitariniais
zmoniskumo, nesaliSkumo, neutralumo ir nepriklausomumo
principais; primena, kad paprotine tarptautiné humanitarine teise
yra privaloma visoms ginkluoto konflikto Salims; grieztai smerkia
trukdyma teikti humanitarine pagalbg; iS esmeés priestarauja ir
smerkia humanitarinés pagalbos teikima siekiant igyvendinti karines
darbotvarkes ir humanitarinés pagalbos politizavima grieztai
apribojant galimybes gauti gyvybiskai svarbig pagalba, nes tai kenkia
pagrindiniams humanitariniams principams;

ragina Komisijg pasmerkti THT nepaisyma ir nuosekliai patraukti
subjektus atsakomybén uz THT pazeidimus jos iSorés santykiuose;

ragina Komisija, Europos iSorés veiksmuy tarnyba (EIVT) ir valstybes
nares stiprinti veiksmus, kuriais siekiama apsaugoti humanitarine
erdve, uztikrinti, kad buty laikomasi THT ir humanitariniu principu,
stiprinti atskaitomybés mechanizmus, Salinti pazeidimu stebésenos
spragas, be kita ko, renkant duomenis ir vykdant tokius projektus
kaip ,Démesio centre - THT", ir susilaikyti nuo partnerysciu, kurios

EBPO, ,Development Finance for Gender Equality 2024“

(liet. ,2024 m. lyciy lygybés vystymo finansavimas”), EBPO leidykla,
Paryzius, https://doi.org/10.1787/e340afbf-en.

JT generalinis sekretorius, ,Moterys ir taika bei saugumas. JT
generalinio sekretoriaus ataskaita”, 2025 m. rugsejo 5 d.
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pakenktuy Siems principams;

ragina Taryba, Sajungos vyriausiaja igaliotine uzsienio reikalams ir
saugumo politikai ir valstybes nares toliau uztikrinti, kad
ribojamosios priemoneés ir bankuy rizikos mazinimo praktika sudaryty
salygas vykdyti principingus humanitarinius veiksmus, be kita ko,
sistemingai jtraukiant ir taikant veiksmingas, aiskias ir veikiancias
nuolatines humanitarines iSimtis ir apsaugos priemones j visas
atitinkamas ribojamasias priemones, remiantis nuolatine iSimtimi,
nustatyta Jungtiniu Tauty Saugumo Tarybos rezoliucijoje Nr. 2664
(2022);

pabreézia, kad tais atvejais, kai ES finansuoja ir teikia humanitarine
pagalba, kad isgelbétu gyvybes ir uzkirstyu keliag badui, o ES
nepriklausanti valstybe trukdo arba blokuoja tokios pagalbos
teikimag, ES turi pasinaudoti visais turimais politiniais, diplomatiniais,
teisiniais ir ekonominiais svertais, kad uztikrinty neatidélioting ir
nekliudoma tokios pagalbos perdavima ir kad ji pasiektu gyventojus,
kuriems jos reikia; ragina Komisija ir EIVT sistemingai kelti tokio
trukdymo teikti pagalba klausima auksSc¢iausiu politiniu lygmeniu ir
imtis visu butiny priemoniuy pries valstybes, subjektus ar asmenis,
atsakingus uz trukdyma, kad butu galima uztikrinti neatideélioting ir
nekliudoma humanitarines pagalbos teikima;

ragina Komisija padidinti savo parama saugos ir saugumo
priemonéms, kuriomis siekiama apsaugoti humanitarinés pagalbos
darbuotojus, be kita ko, vykdant mokymo programas, visu pirma
skirtas vietos darbuotojams, ir rengiant bendrus butiniausius
humanitarinés bendruomenés saugumo standartus, didinant
saugumo koordinavima ir ypatingos svarbos saugumo duomenuy
prieinamuma, sutelkiant saugumo isteklius ir rengiant bendras
iniciatyvas su humanitarines pagalbos partneriais, be kita ko, del
nauju gresmiu, pvz., dezinformacijos; primygtinai ragina Komisija
uztikrinti, kad iniciatyva ,, Humanitarines pagalbos darbuotoju
apsauga“ taptu nuolatine visuotine programa, kuriai buty skiriamas
tinkamas finansavimas;

ragina Komisija didinti parama psichikos sveikatos ir
psichosocialines paramos paslaugoms humanitarines pagalbos
darbuotojams, visy pirma vietos darbuotojams, atsizvelgiant i didelj
stresa ir traumas, susijusias su humanitarineémis operacijomis;

kuo griezc¢iausiai smerkia tai, kad konflikty zonose daugéja iSpuoliu
prieS humanitarinés pagalbos darbuotojus ir ju Zzudymo atveju;
primena valstybems ju pareiga gerbti ir apsaugoti humanitarines
pagalbos darbuotojus ir primena, kad tyc€iniai iSpuoliai pries
humanitarinés pagalbos misijoje dalyvaujanc¢ius darbuotojus yra karo
nusikaltimai; grieztai smerkia vadinamosios dvigubo smugio taktikos
naudojima, uzfiksuota konfliktuose, iskaitant konfliktus Ukrainoje,
Gazoje ir Libane, kai po pradines atakos suduodamas vienas ar
daugiau vélesniy smiugiu, daznai nukreipty pries civilius gyventojus



10.

11.

12.

ir gelbéetojus, visy pirma humanitarinius darbuotojus, nes tai gali
prilygti karo nusikaltimui; ragina Komisijg ir valstybes nares
vienareikSmiskai pasmerkti humanitarines pagalbos darbuotoju
zudyma ir investuoti i nusikaltimu tyrima ir nusikaltéliy baudziamajij
persekiojima;

ragina Komisijg, EIVT, ES delegacijas, ES specialiuosius igaliotinius
ir valstybes nares, laikantis Europos komandos pozitrio, glaudziai
konsultuojantis su humanitarinés pagalbos teikéjais, jskaitant
tarptautines nevyriausybines organizacijas partneres, parengti
bendra ES humanitarinés pagalbos diplomatijos strategija; pabrézia,
kad veiksminga humanitarinés pagalbos diplomatija turétu buti
vykdoma atsizvelgiant i konkrecig padétj, grindziama duomenimis ir
grindziama vietos lygmens propagavimu ir ekspertinémis ziniomis,
taip pat sistemingu dialogu su vietos ir nacionaliniais humanitarines
pagalbos partneriais ir pirminés grandies subjektais vietoje, iskaitant
vietos pilietinés visuomeneés organizacijas ir motery teisiy
organizacijas, kurios daznai yra humanitarinés pagalbos teikimo
priesakyje;

pabrézia, kad siekiant veiksmingos ir efektyvios humanitarinés
pagalbos diplomatijos reikia stiprinti visy atitinkamuy humanitarines
pagalbos ir politiniy subjekty veiklos koordinavima ir pasinaudoti
visomis galimomis diplomatinémis priemoneéemis, be kita ko,
pasitelkiant humanitarinés pagalbos diplomatijos rysiu punktus ir
tikslines komunikacijos strategijas, siekiant pagerinti ES pajegumus
apsaugoti humanitarine erdve ginkluotu konflikty metu ir kovoti su
THT pazeidimais;

pabrezia, kad reikia stiprinti ES pajégumus stebéti ir dokumentuoti
THT pazeidimus, be kita ko, remiant nepriklausomus atskaitomybés
mechanizmus ir bendradarbiavima su tarptautinémis tyrimo
istaigomis;

palankiai vertina ES jsipareigojima stiprinti gynima ir parama
apsaugos sektoriui, kuris yra humanitariniy veiksmuy pagrindas, ir
lyCiu lygybei; yra sunerimes deél to, kad labai padaugéjo iSpuoliy
prieS humanitarinés pagalbos darbuotojus, medicinos personalg ir
humanitarine infrastruktiura, taip pat deél to, kad humanitarinése
situacijose padaugéjo smurto dél lyties, iskaitant su konfliktais
susijusi seksualini smurta®; ragina Komisija, EIVT, ES delegacijas ir
valstybes nares uztikrinti, kad humanitarinés parengties ir
reagavimo pastangomis daugiausia demesio buty skiriama moterims
ir mergaitéms, laikytis itraukaus poziurio ir stiprinti visapusiska
motery, taikos ir saugumo darbotvarkés igyvendinima, jskaitant
motery ir mergaiciu apsaugos nuo smurto dél lyties priemones, ir
stiprinti visapusiska, lygiateisij ir prasminga motery dalyvavima

JT generalinis sekretorius, , Su konfliktais susijes seksualinis
smurtas. Generalinio sekretoriaus ataskaita”, 2026 m. balandzio
21 d.



visuose taikos procesy etapuose, iskaitant humanitarini reagavima ir
atkurimo pastangas; ragina Komisija ir valstybes nares suteikti

5 proc. savo oficialios paramos vystymuisi (OPV) nestabiliomis
aplinkybémis motery vadovaujamoms ir moteruy teisiu
organizacijoms, teikiant lanksty ir ilgalaikj finansavima, atsizvelgiant
i svarbu rysj, kurj taikos kureéjos ir motery vadovaujamos
organizacijos atlieka kaip pirmosios reaguotojos j humanitarines
krizes ir kartu kaip taikos kurejos, tarpininkés ir vystymosi veikejos
savo bendruomenese; palankiai vertina tai, kad Komisija stiprins
savo veikla lytinés ir reprodukcineés sveikatos priezitiros bei
reprodukciniy teisiy srityje humanitarinéje aplinkoje, be kita ko,
igyvendindama iniciatyva SHIELD (lytineé ir reprodukciné sveikata
ekstremaliuju situaciju atvejais ir orus gyvenimas), ir ragina Komisija
Siai programai skirti pakankama finansavima;

Veiklos rezultatai. Spartinti i Zzmones orientuotqg humanitarine
reformg, siekiant veiksmingesnio ir efektyvesnio humanitarinio
reagavimo

13.

14.

15.

labai apgailestauja deél pasaulinés humanitarines pagalbos ir
vystymosi finansavimo krizeés ir keliy pagrindiniy paramos teikéju,
iskaitant kelias ES valstybes nares, sprendimo sumazinti savo
pagalbos biudzetus; ragina valstybes nares imtis patikimuy veiksmuy
siekiant ivykdyti bendra ES isipareigojima 0,7 proc. bendruju
nacionaliniy pajamuy skirti OPV, o 10 proc. skirti humanitarinéms
operacijoms;

reiskia susirtupinima dél to, kad didéjanti geopolitiné konkurencija ir
kintantys paramos teikéju prioritetai gali nukreipti démes;j ir iSteklius
nuo maziausiai iSsivysciusiu ir nestabiliausiy pasaulio valstybiu;
ragina Komisijg ir valstybes nares skirstant humanitarine pagalba
taikyti skaidrius, poreikiais grindziamus kriterijus ir uztikrinti
pakankama ir tvary kriziu, kurios iS esmés buvo apleistos ir
nepakankamai finansuojamos, finansavima;

palankiai vertina Komisijos pastangas gerinti pagalbos
veiksminguma ir humanitarinio finansavimo kokybe atsizvelgiant j JT
humanitarinés sistemos perzitira ir teikti pirmenybe tiems, kuriems
labiausiai reikia pagalbos; pabrézia, kad, be pagalbos apimties, labai
svarbu uztikrinti kokybe ir atskaitomybe, susijusia su ES
humanitarine pagalba, ir kad humanitarines reformos turi buti
grindziamos poreikiais, rezultatais ir sutelktos i veiksminguma ir
realu poveiki; vis délto pabreézia, kad tai neturi tapti vien tik iSlaidy
mazinimo metodu, kuris pakenkty principingam, poreikiais
grindziamam pagalbos teikimui; ragina Komisija pasisakyti uz tai,
kad pagal humanitarinés sistemos perziura pasiektas didesnis
veiksmingumas buty skiriamas j pirmines grandies humanitarinj
reagavima, o ne mazinamas bendras pagalbos lygis; ragina Komisija
ir valstybes nares uztikrinti, kad visos ju vykdomos humanitarinés
reformos buty orientuotos i zmones ir jomis buty atsizvelgiama i
ly¢iu aspekta, suderinant finansavimo, atitikties ir reformu procesus



su kokybes, lokalizavimo ir atskaitomybés nukentejusiems
gyventojams tikslais;

16. ragina Komisijg toliau deti pastangas siekiant, kad humanitarinées
tiekimo grandines tapty veiksmingesnes, efektyvesnes, aplinkos
atzvilgiu tvaresnés ir atsparesnés; ragina Komisija Sias reformas
rengti kartu su igyvendinanciais subjektais ir joms skirti tinkama
finansavima;

17. atkreipia démesj i Komisijos jsipareigojima bent du trecdalius savo
humanitarinés pagalbos lésu panaudoti taikant pokycius skatinancias
salygas, kuriomis didinamas lankstumas ir veiksmingumas ir
mazinama partneriams tenkanti administraciné nasta; ragina
Komisija toliau plésti grynaisiais pinigais grindziamos pagalbos
naudojima, kai tinkama, kaip veiksminga, oruy ir i Zmones orientuota
humanitarinés pagalbos teikimo buda;

18. tvirtai remia lokalizavimo darbotvarke ir veiksmuy gaires; praso
Komisijos iki 2026 m. pabaigos pranesti apie pazanga, kuria ji padaré
siekdama savo 2027 m. tikslo skirti 25 proc. humanitarinio
finansavimo kuo labiau tiesiogiai vietos subjektams per tarptautines
agenturas ir organizacijas, valstybiu nariu specializuotas agenturas
ir NVO partnerius, kartu pabreéziant pagrindinj JT vaidmenj
koordinuojant tarptautinj humanitarini reagavima i nelaimes ir
ginkluotus konfliktus; praso Komisijos apsvarstyti, kaip ji galétu
daryti tolesne pazanga lokalizavimo srityje po 2027 m.;

19. ragina Komisija ir valstybes nares uztikrinti prasminga lokalizavima
ir lygiateise partneryste su vietos reagavimo subjektais, be kita ko,
uztikrinant, kad vietos subjektai atliktu aktyvy vaidmenj priimant
humanitarinius sprendimus, planuojant, stebint ir vertinant
humanitarinj atsaka; labai palankiai vertina ES isipareigojima
investuoti j vietos subjekty dalyvavima humanitarines diplomatijos
veikloje; ragina Komisija supaprastinti vietos subjektu galimybes
gauti ES humanitarinj finansavima, be kita ko, mazinant
administracines kliutis, pritaikant atitikties ir ataskaity teikimo
reikalavimus ir didinant nuspejamuy ir tarpiniu finansavimo
mechanizmuy naudojima;

Partneryste. Integruoto poziurio i nestabilumag link

20. pabrézia, kad bendras ES pozituris j nestabilias aplinkybes turi
uztikrinti jos humanitariniu, vystymosi ir saugumo priemoniy
suderinamuma, deréti su humanitarinés pagalbos, vystymosi ir taikos
sasaja ir prasmingai integruoti aplinkos ir klimato aspektus; ragina
Komisijag ir valstybes nares didinti parama tiek priverstinai
perkeltiems gyventojams, tiek juos priimanc¢ioms bendruomenéms,
investuoti i ilgalaikius sprendimus ir savarankiSkuma ir uztikrinti,
kad atsakas j uzsitesusj priverstinj perkélima padétu vykdyti
humanitarinius, vystymosi ir taikos veiksmus;

21. pripazista, kad svarbu, jog humanitarinés pagalbos, vystymosi ir



22.

23.

24.

25.

26.

taikos subjektai laikytusi koordinuoto poziurio nestabiliomis ir
konflikty paveiktomis aplinkybémis; pabreézia, kad vykdant tokj
koordinavima turi buti visapusiskai atsizvelgiama j skirtingus
humanitariniu veiksmuy jgaliojimus ir veiklos principus; isp€ja del
humanitarinés pagalbos nepriskyrimo jokiems tikslams, kurie néra
grindziami humanitariniais principais, nes toks priskyrimas gali
pakenkti saugiai prieigai prie humanitarines pagalbos ir
nukenteéjusiu bendruomeniuy bei konflikto Saliy pritarimui, taip pat
gali kelti papildoma rizika paramos gavejams ir humanitarines
pagalbos darbuotojams;

praso Komisijos pateikti tolesnes gaires del humanitarinés pagalbos,
vystymosi ir taikos veiksmuy integravimo pasitelkiant nuoseklu,
papildoma ar bendra finansavima su valstybémis naréemis; ragina
Komisija pasinaudoti esamomis finansavimo priemoniy lankstumo
priemonemis, kad buty tinkamai reaguojama j krizes nestabiliomis
aplinkybémis;

pabrézia, kad svarbu nuolat dalyvauti nestabilioje ir nuo konflikto
paveiktoje aplinkoje, laikantis j Zmones orientuoto pozitrio, kuris
buty visapusiskai suderintas su JT darnaus vystymosi tikslais, ir
principo ,né vieno nepalikti nuosalyje”; pabreézia, kad intervencijos
nestabilioje ir konflikto paveiktoje aplinkoje turéty padeti Salinti
strukturinius skurdo ir nelygybés veiksnius, skatinti Zmogaus
socialine raida ir pirmiausia pasiekti pazeidziamiausius asmenis be
jokios diskriminacijos, kartu stiprinant valdyma, institucinius
gebejimus ir galimybes naudotis pagrindinemis paslaugomis;

remia pastangas stiprinti Europos komandos koordinavima
nestabiliomis aplinkybémis ir stiprinti partnerystes su ES
nepriklausanciomis valstybémis, regioninémis ir daugiasalémis
organizacijomis, tarptautiniais plétros bankais, privaciuoju
sektoriumi ir filantropines veiklos subjektais; ragina Komisija
glaudziai bendradarbiauti su vietos pilietinés visuomenés subjektais
ir organizacijomis bei vietos bendruomenémis nestabiliomis
aplinkybémis, kad buty sustiprintas tvarumas, bendruomeninis
atsparumas ir atskaitomybe;

palankiai vertina Komisijos pranesima, kad ji parengs nauja
pasauline daugiasektoriniy poreikiy vertinimo ir investiciju i
duomenuy kokybe, saveikuma, saugu dalijimasi duomenimis programa
ir grieztesnes analitines ir ataskaity teikimo priemones, jskaitant
Zemes stebejimo ir modeliavimo priemones, kad butu sustiprintas
irodymais grindZziamas sprendimu priémimas ir sudarytos salygos
greitesniam, labiau koordinuotam ir veiksmingesniam
humanitariniam reagavimui;

pabrezia, kad svarbu programuoti atsizvelgiant j konfliktus, ir ragina
Komisija ir partnerius sistemingai integruoti konflikty analize i
humanitarines ir vystymosi intervencijas nestabiliomis aplinkybémis;



27.

28.

29.

30.

31.

ragina ES delegacijoms suteikti pakankama veiklos lankstuma, kad
jos galetu pritaikyti programas prie sparciai kintanciu nestabiliy
aplinkybiuy ir veiksmingai koordinuoti politinj dialoga ir jgyvendinima
humanitarines pagalbos, vystymosi ir taikos sasajos kontekste;

atkreipia demesj i Komisijos ketinima padidinti finansavima
projektams, kuriais remiamas privaciojo sektoriaus dalyvavimas ir
novatoriskos rizikos pasidalijimo investicijos uzsitesus
humanitarinems aplinkybéms; ragina Komisija nustatyti
tinkamiausias priemones kiekvienam kontekstui, uztikrinant
konfliktams atzvalgu poziuri j investicijas, ir jvertinti strategijos
»Global Gateway”, kaip ES priemoneés atsparumui ir darniam
vystymuisi nestabiliomis aplinkybemis didinti, be kita ko, siekiant
patenkinti skubiausius ir neatidéliotinus poreikius, igyvendinima;

ragina Komisija remti atsakinga privaciojo sektoriaus dalyvavima
humanitarinéje srityje, laikantis humanitariniy principuy ir skaidrumo
bei atskaitomybés reikalavimuy, kartu prisidedant prie darnaus ir
itraukaus vystymosi, be kita ko, kuriant deramas darbo vietas ir
mazinant skurda;

pabrezia, kad OPV turéty buti skiriama ten, kur jos labiausiai reikia,
ir ji turi islikti svarbia priemone tenkinant humanitarinius poreikius
ir teikiant gyvybes gelbstincias paslaugas krizes paveiktiems
gyventojams, nes tai yra butina stabilios, itraukios ir klestinc¢ios
visuomeneés salyga; pabrézia, kad viesojo ir privaciojo sektoriy
partnerystes gali papildyti, bet neturi pakeisti OPV teikiant
humanitarine pagalba ir parama atsparumui didinti;

ragina Komisija reguliariai stebeti isipareigojimuy del nestabilumo
igyvendinima ir kas dvejus metus teikti Parlamentui ju jgyvendinimo
ataskaitas; pabrézia, kad svarbu glaudziai koordinuoti Komisijos
tarnybu, EIVT ir ES delegaciju veikla, be kita ko, pasitelkiant
specialias nestabilumo sistemas; praso Komisijos iSsamiau paaiskinti
tarnybu, dalyvaujanciy taikant integruota poziurj i nestabiluma,
vaidmeni; ragina Komisija ir EIVT aktyviai bendradarbiauti su JT ir
kitais tarptautiniais partneriais sprendziant nestabilumo problema;

Tolesni veiksmai ir igyvendinimas

32.

33.

ragina Komisijg ir EIVT parengti aisku jsipareigojimu, prisiimtu
bendrame komunikate del humanitarines pagalbos ir prie jo
pridedamuose tarnybuy darbiniuose dokumentuose, igyvendinimo ir
stebésenos plana ir uztikrinti visapusiska Parlamento dalyvavima
Siame procese;

pabreézia parlamentinés diplomatijos ir demokratinés priezitiros
svarba stiprinant atskaitomybe ir teisetuma humanitariniy veiksmuy
srityje; pabrézia tarpparlamentiniu organu, pvz., Afrikos ir ES
parlamentines asamblejos ir Afrikos, Kariby ir Ramiojo vandenyno
valstybiuy organizacijos ir ES jungtinés parlamentines asamblégjos,
indelj palaikant dialoga su valstybémis partneréemis ir regionais



34.

partneriais del humanitariniu poreikiu, taip apsaugant humanitarine
erdve;

paveda Pirmininkei perduoti Sia rezoliucija Komisijai, Europos iSorés
veiksmu tarnybai, Tarybai ir valstybiu nariu vyriausybéms bei
parlamentams.



